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A REPRESENTACAO DE REPRESENTACOES DO INDIGENA BRASILFIRO EM

QUIMNANTON’WCALLAM'
Paclo da Lur Morerma
ummamm-.mmu
Fui a0 Xingu conhecer os indios, e
me deu uma paixdo pelo Brasl, e wn
descjo de ver essas Cobas que 0

brasileiro raramente vé.
(*Um Escritor em busca do Brasil™)

Vm&w&aopmmdommmm brastlein,
MowﬂoMMmmﬂoommoMxmn@

wﬁmpﬁnwi«i&lmmmummpmpuﬁomqwmm
sCla 3 s UMca Comstanie através ds sua presenca acabamos conbecende man
wueusdokmuamqmmmdowwtarm&
came ¢ osso que habraram ¢ ainda habitam o paks.’
()-ﬂomm\unmmmmhwmutmgw.wb
relativo ostracismo com e fim da primeira fase do modermmmo no inicto dos anos
30, mas com uma diferenca fundamental: Antdoio Callado faz o paradore 3 que
o Tefertmon acima trabalhar a sen favor quando vinos personagens do romance
n(kmuheomc.wttam«fk\m“mmptmbmlﬂ

ammawmwmomap-mm
1967

1 O embeidc desde trabalho for desenvolvido durantz o cuno (“Neble and [gnoble Savages,
almamm(‘wWth‘lmﬂmew
Jobmson na UCLA na pewmavers de 2001, & quem agradece wrimeras referéncias uades
mesae trabalivo

2 Para umma recapstalacho da presenga do idigenss ria lnerasurs beasileiea aié on anos 70, ver
0 emao de Walnice Noguenra Galviko, “Iadianmmo Reveitado. ™

3 Para uma andline detathads dewse paradono ¢ da oscilaglio ontre & figun do bom
glmcammmmm.womawmm
Nodle Sovage av a Fetivk Embors o ensale wenha sdo oscritie lendo om Ve

euchavammente o COMERE CUIODOU, & saas Toves o de |meratiad
vy Frande Wterose para A
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Para compreender melbor esse jogo de espelhos de Quarip temos que ter em
mente uma das caracteristicas poincipais do livro, resunmida por Ligie Chiappo
Moraes om seu ensaio, (uando o Pdrria Viea"

Inventariando projetos, utopias ¢ obsewdes de alguns personagens de
Quarup, chegamos &s concentuacdes mais variadas de Brasil [..] em todas
as personagens podemos constatar uma “teoria” do Brasil ¢ identificar suas
wopias. (43.45)

O peincipal objeto de representacio de Ouarsp ndo ¢ o indie, mas o Brawl e,
mais  particularmente,  virios matizes da  inmtelectualidade brasteira As
Wmaxmmammwmamm\ma
Brasil Elas acontecem em paralelo com os deslocamentos da acldo do romance por
todo © territono naclonal, ¢ ambas dimensdes contribuem num esforgo de auto-
reflendo pars compor um retrato do pais

Vamos endo prmeiramente acompanhar ewse processo no qual o indio
funciona como espetho de idénas. descros ¢ idenlogias de alguns dos persanagens
& (warnp em retacho a0 Brasil O primerro a pensar o indio braslerro no romance
de Callado ¢ o protagonmsta, Nando Nesse cano, mais gue uma visde fixa do indso,
vemons uma sénie de transformacdes 20 longo das quatro primeiras sexdes do livro
qx:dpnmndlc\olugbodnwmdmmdomr'

\ammmpnmdc(huw.chumdaﬂmmu.’\mdoecwk
claborar ¢ expor clogientemente umn peojeto WOPKo. Esse projeto ¢ semgee posio
mmulmfhmccomnmncqncxhdtdeqncdtw-«mm
cmamﬂmwmmamsmmmmﬂkmhxo Como he
diz Wimifred

Acho que vocd se habituou de tal manewrs o pustificar sua vida em nome

desse sonho de rransformar os ndios ndo ser om qué. que BBo VAl pars o

Xingu de medo de falhar ¢ ficar depors sem assunto Vood nem sabe 0 que

b de fazer deles. 157)
()Mmmmnwmmdnmmqu\umnmudcm
dilernas pessoais: a realidade social que o rodess. “contarminada™ pela civilizagho, ¢
o conflite entre desejo sexval ¢ celibato

4()maL@(wm1.mwMomCudtlm Ameras
mlmemmmmnummmnbmwammbmaa
MemMW&M&M(‘MamWw
SAW«MmMeme&waﬂum“n
ransforma em wma espécre de movo desccbrimento do Bl Essa tragetonia tem sedo
thawmmawnmmm(wm
comcorddncia com tese anterior de Davad Arrigaces Jr

-~




-

1B,

N

A REPRESENTACAO DE REPRESENTACOES DO INDIGENA BRASILEIRO EM

QuaryP DE ANTONIO CALLADO
Paulo da Luz Morems

Umiversity of California, Santa Barbara
Fui 20 Xingu conhecer os indios, ¢
me deu uma paixio pelo Brawl, ¢ um
desejo de ver sssas cobsas que ©
brassletro raraments vé..
(U Escritor em busca do Brast™)

Vem de kongs data & presenga marcante do indigena ma Ineratura brasileia,
Desde o perfodo colonial, durante quase 1040 © FOMantiumo Gté © modemismo nos
ancs 20, podemos apomtar @ presenca do inco— freqUentomente relacionada &
questho da wdentidade nacional—como um dos tragos caracteristicos da now
ineraturs’ Carscterizado como bom selvagem, birharo feroz, vu simbole do
cardter piirio, nosso indio hterdrio sempre trouxe consigo um paradoxo gue tabver
seTa @ sua (nica constante: através da sus prosenca acabamos conhecende man
swobre a viso de mundo dos autores que os Tetralam do que sobre os indses de
came ¢ oo que habitaramn ¢ ainds habram o pais.

O indio mais wma vez se fez presenie na nossa Hteraiura em Ouorsp, apos
relativo extracsne com o fim da primetra fase do modernisme no micio dos anos
30, mas com wma diferenca fundamental: Amédnio Callado far o paradovo a que
mos referimos actma trabalhar a seu favor quandoe vanmos persomagens do romance
refletem sobre 0 indio ¢, através destas reflexdes, Temos sma comproensio melhor

de virias facetas do pensamento nacional duranie o periodo do pos-guerra
1967

1 O emirdo dewe trabalho fol desenvolvido dursne o cunve (“Noble and [gnoble Savages,
or Unopwa and Dystopia mn Contermpocary Branlun Ficton™) dado polo profosce Randal
Joheswon ta UCTA na posnavera de 2001, a quemn agradogo indmoras refordmcios weades
oeste trabalbo

2 Para wma recapulacio da presencs do imdigons na Ineratirs brasilosra até os ancs 70, ver
o ensaso de Walaace Nogueira CGalvlo, “Indssisme Revistado ™

} Pus v edlne detalhads dewse peradons ¢ da oscllaglic entre & figurs do bom
seivagen ¢ do homem-fers no imaginine ocidental, ver o eowio de Hayden White, The
Noble Sovage @ o Fervh Emiovs o ensaso wwhs sido oscrito tendo om vieda

axclusvamente © contoxio CUIOPEU., & SR Toses sio d¢
A graade ivoresse para a lineraturs

.
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Para compreender melhor esse jogoe de espelhos de Quarsp temos que ter em
mente uma das caracteristicas principais do livee, resumida por Ligia Chisppint
Moraes emn seu costi0, Quando o Pdtria Viata

Inventariando projetos, wtopias ¢ obsessdos de alguns personagens de
Quarp, chegamos & conceituagdes mais vartadas de Bral [ ] em todas
as personagens podemos constatar wma “teona” do Brasil ¢ slennificar suas
utopsas. (43-45)

O principal obyeto de representacio de Qwarsg: ndo € o indso, mas o Brawl e,
mas  particularmente,  virios matizes ds  intelectuahidade  bBrasileira.  As
representaches do indio servemn & essa exposicio critica de diferentes visdes do
Bramil. Elas scontecem em paralele com os deslocamentos da agdo do romance por
wdo o wrmione nacional, ¢ ambas dimensdes contnibuem aum esforge de auto-
reflexdo para compor um retrato do pads.

Vamos entlo pnmerramente scompanbar osse processo nio qual o indio
funciona come espelho de Wdénas, descios ¢ ideologias de alguns dos persanagens
d¢ Uarsgp om relacio a0 Brasl. O primerro & pensar o indio brastleno no romance
de¢ Callado ¢ o protagonista, Nando. Nesse cano, mats que uma yudo fixa do indio,
vemos uma série de transformacdes ac longo das quatro primermas segdes do Iivro
que sBo sinais da evoluglo do pervonagem no decorrer do romance.’

Na pnmetra parte de (herrwp, chamada “O ossudne,” Nando ¢ capaz de
claborar ¢ expen cloglientemente um peojeto Wopico. Esse projeto € sempre posto
om contraste flagrante com 3 sua mcapacsdade de ager ¢ de engajarae no mundo
cheso de conflitos que ¢le tom & sua volta na 2ons rural de Pemamboco, Como [he
diz Wimifred

Acho gue vocd se habituou de tal manein a jestificar sua vida em nome
desse sonho de trsmsformar os indios nde sel em qué, que ndo var para ©
Xmgu de medo de falhar ¢ ficar depois sem assunto. Voo nem sabe o que
ha de fazer deles. (57)
O mdigena estd portanto no centro da wopia em que Nando se refugia de seus
dilemas pessoars: & realidade social gue o rodesa, “contaminada” pela cnvilizaglio, ¢
o coaflito entre deseo sexual ¢ celibats,

4 0 emsio de Liga Chiappind Morses Leste gue ganhoo o peamo Casa & Las Améncas
o 19%3 ¢ s onoelente referdncia pra ok revindo pormenonsads da recepglo crites de
Ouorsp ¢ wma arcpls andline da obes de Antdmo Callado » partir dewse roomance

S A tragestnia de Nando em Quarsg ¢ um longo jrocesse de amo-conhecimento que w
traesforma em wns espéose de novo descobrimento do Brawl Eswa trgetooa tom sdo
ligadla & idéta da persocagem problemdtics de Lukies, como afinma Liga Chuzppim em
comcordineia com tese ansericr de David Amgucet Jr.
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Em Permambuco, dos indios de carne ¢ osso, Nando fantasts sobre os
] mmamuwamWM“m
g Mkﬂmpabﬁmm'(ﬂ)wwmm‘ll&)()m&
Nando sssume & forma familiar do bom selvagem: so “homens mars em contato
mmubqumaummé.memdlmaedom‘uu
“sores novinhos ainda da Criache™ (20), o “segundo Adlo™ (28), “plésticos,
mlﬂve'u‘(ld)).‘xpﬁndobuncdoml‘(lnl.'\mruen‘adcm‘
rh llﬂx&hﬂuﬁnﬂuhmmm\dmnmw
He uwnbhmdopamd&uhdojummlcftmmtnmdamdo
/ Mmo.uﬁam&xMMWdem.
doutrina cristd plenamente pary comstrudr (sob a tutels dos padres da lgreja
Catdlica) o que Nando chama de “cormuusmo cristho”™ —“crar de novo o Impéno
Romane, & partir de wn hnpéno de bugres™ (29)
) Essa utopia idealista de Nando sobrevive mais cu menos incolume &s soas
peripécias no Rio de Janetro na segunda parte do lvro, chamada “0 ¢ter.” embora
ele 14 encontre af ox seus primeiros obaticulos concretos. Nando conhece na capaal
federal diversas pessoas relacionadas & questio indigena que, em geral, ndo extlo
itercssadas om ouvir suas 1déis, por descaso ou ceticwmo. Nada diso aliera
3 fundamentalmente as dfias do yovern padre porgue os hosnens que encontra no
Rio de Janerro slio cvilizados ¢ portanto, pars ele, corrompidos—os indios
conumsam dutantes, ¢ por 1o, tinda simbolos de pureza
As mudancas fundsmentais na visdio que Nando 1em de mundo mdigenx
AOMSCEM NA Torceima ¢ Cuarts paotes do hvwo, chamadas respectivamente “A
macd”™ & “A orguidea,” com o contato direto com os indios no Xingu. Vale & peaa

6 As Minsdes don Sete Povos foran estabelocsdas pelos posuitas o século XVIT em drea
de ocupacio ewpashola, no Ciuserd, Paragom ¢ Urnges, onde hoge ¢ a fromtesrs entre Bl
Paragen ¢ Anpentina. Eartre on relstos sobee o mmsades ¢ os froghentes conflitos estre
f possitan ¢ bamdcrantos, destacamae & Corta & Gevermadyr do Poragwot. D Luis de
Conpodes Xersa a Swa Mopessade de 1628 ¢ o relaio forto pelos padres Justo Mancills ¢
Semom Macets em 1629, Para uma adiclo orftica dewes documentos, ver 4 Fundisrdo de
Branel de Dazcy Ribetro e Carlos de Arasgo Neto
T O wrme “nova Roena™ mado por Nando com o sentido yissondno, sssim oo
algurmas prssagons oo goe Laers defomsde x sese dia “Taca coMwica™, pareoem conser Critoss
y man ou mencs diretas & cevtos mpectos do pensrnento de José Vasconcelos ¢ Dty
Riberro. Podemes ot oma beeve passagen da conchesdlo de O Pove Bransieiro—A
Formado ¢ 0 sewisds do Bravl, Irvro-toviamento de Digcy: “Na verdade das comas, © qoe
somos ¢ & nova Roose, Umis Rooa tardia ¢ tropical™ (445). Seria meromante fazer =0
tabalho de levamtamento das mfeocras referéacio ltordsins ¢ extra-diteririas, diretes ¢
nduvtas, que ovlo contides 0o texo de Owarsp ¢ de como se Al o diklogo com ewas
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acompanhar esses mudancas detidamente, quando a reahidade concreta pde em
cheque @ fantasas do padre sobre os indios e, por conseqiidncia, todo o sen
peajeto de wopsa.

Para faré-lo wemos que mtrodurir & vislo do indigena de outra persenagem de
Ouarsp, Lidia, 4 que cla far questionsmentos que sbo fundamentass para ©
amadurccimento de Nando. Fla ¢ wna visitorte ocasional ¢ despretensiosa do
Xingu, que busca descanso ¢ distracho 10 COMAto COM & NATUreZa ¢ se entretém
especuimenie 3o observar os indios, fascinantes por serem, om suis pPropeoas
palavras, “ameriores so tempo™ (171), idém com a qual Naado obviaments
concorda A diferenca fundamental entre Lidia o Nando € que cla ¢ a poameira a
reconhecer suss proprias hmitaches para compreender o indio ¢ a admier suss
dovides. Al deso, Lida chama a stenglo do padee pars & ospecifidade dos
indion que moram em vohta do Posto Caprtho Vasconcelos ¢ estho na frontetra
emire duas culturas. Agueles indios nio sio @ figura abstrata dos sonhos ¢ discunos
de Nando s amds nlo foram totafmente assimilados, Jd ndo sl man
“sehvageny™ slio pacificados, mais ou monos adaptados ¢ definitivamente
modificados pelo contato direto com o homem brance. Nas palavras de Lidia

As vezes cu e perguaio se o8 indios 80 todos 2ssim ou se s30 W oo
adotados pelo SPI ¢ cansados de responder &s perguntas de antropdlogos ¢
cunosos om geral que vém aqui tirr retrato ¢ farer repertagem. Vingam-se
na gente. (173)
Partindo de vm ponto de vista bem mais bumilde ¢ menos idealista que © de
Nando, Lide procura mostrar a0 padee que o contato com o indio faz carr por lerrs
-uwpucoaumtdmmmfmomehe&ocuuwbdomm
Otévio, que trabalha no Posto Capitlo Vasconcelos
Parx Ouivio foi um golpe prefundo a descoberta de que o Indio tem clume
de alguma espécie. | Otivie] acreditava | .} na naturahdade do amor tvre
¢ na possibibidade de destruir o crime burguds. (177)

Akm das observagdes de Licha, Nando 1670 varias surprosas ARs suas primesras
expendncias o Xingu Logo na chegada, ele ¢ vitima de um frole: encontra wm
casal de indsos nus no acampamento estranhamente deserto ¢ a mulher The aferece
uma macd, parodiando a cena do pecado onginal do Génesis.” Em seguida. Nando

B 5PI ¢ o servico de protegio 30 indho, procursor &a atwal FUNAL orgho governamental
wamumm-om-w Para uma rapeda
Wamwummwmamuam
mMm-nmmMa-emmowm
s Tregua.” om Retrato do Brandd publicacho dingda por Mino Carta

9 Significativaments, ewse trote ¢ encomendado pela peopria Lide ¢ crquestrade pelo
diretor do posto, Fostoura, gue desde o Rio de Janewo ji ndsculanzang osensvamente o
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i momahbdmhduwmm&mcmmhe
machados, assistindo adaito 20 “confisco™ de wma de suas camisas pelo bndio
4 Canato.
Ammommmam;mmmam
como explica Edson José da Costa em Quarsp: Tromco ¢ Narrativar
. % As imerrogacdes de Nando nada mats s80 do que respostas disfargadas om
: mmuchcmhemtmkunenfm
gravadas em sua memdia. Por isso, nile vE & realidade presene, que lhe
He surge desfigurada, subordinada a férmulas ¢ solagdes aprendidas. (79-30)
: Assim sendo, o padre catequizador recebe & notici da criacho do Pargue Nacional
thmmwmmmufmm@o&uma'Wn
Guarani™ ¢ segue vendo o fndic como um ser humano em estado natural pré-socl.
Por exemplo, 80 visitar Ascd, que padece hi anos de uma tervivel doenca incurdvel
que cobre sua pele de chagas repugnantes, Nando mais uma vez projeta no indo
suas Wéias de purera, comparando o sofimento deste com a doenga com ©
comportnnento de um animal selvagem:
Sofrrmento, sim, dor, mas provavelmonie sem nogdo de Mars comsx
alguma. Onga fersda para sempre, talvez, ¢ para sempre & lamber fersda
! Mas sem saber. [magmando que vai desaparecer a ferida, (175)
Nesie memento Lida mnterven mans ema vez, chamando a atengdo de Nando pan
2 exmténem concreta de uma sociedade mdigena com codigos propnos ¢ capar de
ates de erueldade como solar Al ¢ mantd-lo em doloroso ostracismo
Axcd sabe gue a doenga ndo O far ele sofrer tormentos de dor, cocerr,
descamaclio ¢ ferlre como o torma um diferente. Um pdra [ ] sofna um
sofnimento de gentz, complicade com o socsal. (176)

Nio ki um momento de epifania para Nando —depois do rtual do quangp,”
que coincide com fatos deciaivos para o pals ¢ para ¢ romance, i wm lapso de
tempo ¢ venos um Nando completamente diferente e comego de “A orquides”
Livre da batina, das sdoalizacdes reltgionas ¢ das reprossdes seauais, ele se dedica
a0n indios som proclamar grandes dscusos eloglentes sobre o assumto. O ex-
paire pass 3 se ater 20 trabalhe pritco, a0 trabalbo possive] de ajuda concreta aos

indsos dentro da precartedade em que vivem. Mas sob que visdo do inddio ¢ feito
owe trabalbo?

Geseyo de Nando de encontrar no Xingw o paeatso perdido—duss figurs W papel
?:m:-m&“ o

A cormdesia do qrane, oclebrada por povos mdigenas da regilio do alte Xingu (MT). ¢
Wl celebracho dos meortos, lgada a0 oclo musclégico do hertd Mavotsisrin. Vinos lexios
riteos demcuton & srsbologia dewsa cerimdnia que & nome 20 romance. Destacamons estre
ches A Vicgem do Herdi ma Romance de Antdnio Collods de Cristing Farreirs Pmto.
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Para responder a essa perguoita, devemos procuryr endender a visdo gue
Foatoura, induanista chefe do Posto Capitho Vasconcelos, tem do indio brasilerro.
Antes disso, entretanto, devemos fiarer trés ressalvas. Primetro, Fontows ¢ um
personagen esbogado com tragos relativamente ligetros, tende muio menos
oo que 0 protagonixta de Owarsp. Além do arredondamento do personagem,
Fontours ndo ¢ dado a farer discursos sobre o indio—80 contrino, demonsira
repetidamente ostar farto de discunes grandilogiientes ¢ demagédgicos que nada
tém a ver com a dura reabidade de destruglo ¢ morte com a gual convive no
Xmgu. Finatmente, ki que conmaderar que, se hi visdes mais ¢ menos idealistas dos
indios coexistindo em (uarap, & de Foatoura, depois de 15 anos de trabalho no
SPI, ¢ claramente menos sdealista que a do prirneiro Nando ¢ da manorsa dos outros
penonagens
Feitas as ressalvas, ndo devemnos devar de lembear que, ainda que tenha wma
imagem do tndio calcada e uma vida de expenéncia, Fontoura ¢ também movido
por um seal Fle se dedica a dar proteclo aos fndios dentro do aspirito do
Marechal Roodon Pacheco, pronewo na “pacificagio™ de poves indigenas no
Brawl “{ ] nio queremos farer sacrmtbes. Quersmmos preservar incdios. Essa
wmpre for 3 onentsgdo do Servico (de protegiio a0 indio). desde os tompos
heréices de Rondon ¢ Prmeus de Souza™ (102). Amda que Fomtours diga ndo
querer “transformar o indio em nada” (161) o lermo “preservar” na passagesn
acima ¢ bastante sigmificalivo. A wdéta de preservagho de um determinado conjunto
de carsctoristicas “auMntcn” do indigena ot ligada agqu & uma atude
paternalinta o indigena ¢ visto como uma espécie animal em extingdo ou uma
crianga incapaz de decidir seu destino. Para Fomtoura, & cultura indigena deve ficar
congelada no tempe, tmutivel independente da vontade do propno indio-—ewse
Mm%mmsaomh&msuqmmbmmm
npnmnmmcmueukmmd:mdwhnm&mm
brasiletrs da qual o propro Foatours ¢ um smal'' Junte-se & 10 o sentimenio
W&Pmmﬁm:lw&cmﬂwmlﬂmqmmmmh
sumentanam em namero “como qualquer bicho decentemente tratado” (168) se
fmmﬂacmhdaemmmn.ehmnomxmndrm
qmdnekdum\'xqu.muﬂbwnommmmﬁln)
OWQMM-«mmumwmkqmm

11 Estas contradicies s80 de fato parte do Service de Prosegia a0 Indio, desde a musdo do
ww.mtmﬂo&*hwﬁuraHWI.mmow
Afinal de contas, o obyetivo principal do Mazechal ova madalar lwihas de Tokegrato em
wmaMmﬁmuWavmbmammo
contato das Fonas AfATadis COM O CETIRIV ECORMTICO NACnal




Mrmuhdudamnmnlmmmnlm.
m%‘(lb?&)eMMWmme“
costumes” ¢ nlo € de se adming que o indigenista sja um fatalista, vendo o

dos indics como um fato mevitkvel Entretanto, devemos
mmmwawamamem.
mn”ehmmc&mmlm-mwmm
cardter trigico, pela sua Impolinei € deNSpEro 80 proseniciar diariamente &
mmmm.mmnmw.~rm.m
nmememumcmmommd Quansdo &
mwmmmﬂomm&mmm Um nopo!™
(363},

Nando ¢ Foetoura sio dows persenagens de Juarsp que #m o indie como
peeocupaco principal.”’ entretanto, além de Lidha. owtros personagens também
mostram ponios de vista mats ou menos articulados sobre o indio. visbes que
servemn de coniraponio & idéias de Nando ¢ Footoura. Entre cles destacamos 2
mmommom&plmeaammmm

Ramiro sente-se absolutsmente & vortade com o jogo de faveres do servigo
p:iblwoe.mwndodmdoﬁ?t.m\umqmlqwmmmlpda
situacho dos indios, & quem desprezx: *{...] viver no maio ¢ vida de bicho. E duro
| |kpnndemﬂémmdcnuhxbammsuuhnmcabxlmquu&
newm imventanum wna machadoha decente™ { 105-06)

Quando exposto a0 contato direto com os indsos por causa de scus micreses
polincos ou pessoars, Ramiro mostra seguadamente tef uma visdo extremanmenie
preconceituosa deles. Em um epnddio cdamice, © burocrata espanta-se com ©
taranho dos péom dos indigenas —¢le acredita na tese francamente racisia que
cxplicaria & miscigenacio na colonizacio do Brasi] pels “fakta de vigor sexval™ dos
homens ¢ o “apetite sexual” das mulheres mdigenas (que por so preferinam o8
homens brancos). Essa tese referese eaphicntamente a uma longa hinhagem
mickectuahidade brasileirs, de Varnhagen ¢ Gabnel Soares de Sousa até¢ Pauk

12 Sobee modances recentes nx filosofix de trabaltio da agénou governamental de protecio
20 i, vale & pooa ler reportagem expecial da Fodha de 530 Paubo de 27 de maso de 2001
wive & expodaclo mus recente ds FUNAT 80 vale do rio Javart na Amardois, oo goe
ands sboigs prupos indigenes com posco o0 nenbum contato com o homenm beanco, Pode-
s ver mosss expedicho uma medeeca radical na atuaclo da FUNAL que procers agon
mamter e nolamanto s tribos d regido

13 Ak dos dois, W wm cefro perwomagem que se dodicx 80 Indio, © subatito de
Footours, Vilaverde Opter por nilo ssadear sux visdo do indio por ser ole wn personagens
Gec Tepete buocamente & ttitede ¢ A yado de Fonsours sobee o indio.
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Prado' ¢ Ramiro insiste nols apesar das evidéncias em conirkno, gragas & uma
hiptese, ainda mas sbsurds, de gue as dimensdes dos pémms dos homens
ocxdentais teriam dinninuido com o tenmpo.
Em um outro momento, Ramiro explica o que ele entende como & dnica forma
possivel de contato com o indio
Para que sceitemn nossa civilizagho ¢ nosso Deus, 1m de se aproximar de
nes como se fssemos seres superiores, capazes de indacar a ches caminios
novos. E ndo hd momento melhobr pars o do que aquele em que o8
incdios estejam vivificados pela doenga. (195)
Ao indio nlo resta portanto outra opelo sendo ser subjuigado culturabmente ¢
acetiar passivamentc a tutela de seus superiores “naturats.”
Amnm&odnmwpwghn:ammmde
donmmacho pervensa que comesa no periodo colonial ¢ tem efenos desastrosos ate
M('dw.maMom&WMmuvaam@
burocrata obcecado pels doenga ¢ aspamvonado por Sonia  pelo  carser
emuneniements cmico da penanagem
Outra vido conservadors do indigena ¢ do Braul aparece reprosentada por
Lauro, que particrps da Expedigio a0 Centro Geogrifice de Braxil com Nando,
Fomoura ¢ Ramiro em “A orquides™ De inkio, o emdlogo exibe vasto
conhectmento sobee folclore ndigena ¢ chega a afirmar que ¢ indio ¢ "o formador
ds mentaldade brasileins™ (286), mas logo assume uma postura abertamente
peodationa ¢ preconcenuos A medida em que wm atague de tribos nlo-pacificades
toena-se eminente, cle adverte o grupo que “todos o horores sdo possivels™ (350)
¢ recore a fantasias populares, direndo que squeles indios poderiam ser “on Ta
quﬂmnaabaadommpm’t”!)(hmdoonpdxbcomho
Cren-acirore entram em conflite, Laswo perde qualquer pudor ¢ afirma que
Fm‘mnﬁomhae«mhwtummwa“)pauludcculhlo‘
l”l)cua\mdcunhourm:mhn‘beculto\akparpumpwm.q\wa
de qualquer “selvagem™
E ridiculo. ouviram bem, ridiculo em qualquer parte do mundo sacnficar
homens civilizados ¢ cultos & selvagens. Nunca se fer o' Nunca se fard
isso! [..] Basta liquider um idiota desses @ TO PaTE o8 Outros nos
obedecerem. (359)
Auincaemq:u\domvmdemmnmchlnmo"cd\mr&
realidade, cle meramente usa o indio como motive ieologico nacloaaling semn se

14 Sobwe as veferémcins miericatuaes em (usrup, ver nots 7

13%”MM!WM¢:”&M@
maun.nmumnmnnnommm*mama
mv«-l(mmnhvebannnmuu)umphTMdn
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mmmb&nm:mw&dﬁsmnmmm.m
munodelmdnmﬁhnmﬁd&dumede“nm»ﬂhm‘
(373) A&mmeledoManMmﬂemmm

q_dokhdew.f:mdomw.r:chednm

Ne discurso do emdlogo fics sxposta a wdeologra por tras do movimento de
memommemlwdopahdawsno
interior ¢ as elites magmalizam o resto da populagle 0 Brasil “forte™ precra
IMPOr-S€ ¢ CATCRAT CONSIBO O resto do pais. Podemos contrastar Com & personagee
Saia. que Tepresenta Gma outra visdo, marcadamente femmina, os el de
Ramire ¢ Lauro. A importincia do poato de vista de Soma pode ser sublimbada
wa&waenmwma&mamw\ma
mendo representads por discunso indireto livee em Quarsp.

Mulber liberads sexusimente mas gue se sente opnmda 20 ser asscdida
AETOMIVEMEDIS 80 MENNC MPO Por I homens Clomenios € POSSESSIVOS, &
principal motivache do mterewse de Sonta pelos indios surge no MameEnio om gue
ela percebe (com a muds de Lidm) que os indios hdam com o corpo ¢ A
sexualidade de pma forma bem diferente da dos seus pretendentes

Vejum o6 [..] ndo parece mas & coisa tom sua orgsmizacho. © capaz de cles
ferem menos encrences que & gente. Para tapar xoxota ¢ que o wlun™ ndo ¢

[..]) deve ser mesmo pars provar que quem mandia na autenomia dels ¢ el
mesno. (203)

miton do jabet! que mack mam ¢ do que & Cajarerra, facimente encontrivel no Ric de
Famcrro (366)

16 Ver nota 7 sobre as alundes festm por Laurs & Josd Vasconcelon ¢ a Darcy Ribetro.

17 Um outro aspectc gue tem papel contral em Owarng ¢ o da repeesertaciio da malber w0
rocance. Vitus figeras foomnmes marcantes cruzsm o ceminho de Nando (Winifred,
Frametsca, Vanda, Lidia ¢ ouiras) ¢ poderiam ser obpeto de uma andline maks detida.

18 € wiurl ¢ usma tangs femnins rissgular suspessa por um conde] atado & um cinto de fios
que comtoma o guadril tpica das tribos do alto Xmgu. Neste trecho de Owaraps, Lida ¢
Sooia espocelan sobwe & fumclo swocial da vestamenta, que nlo esconde quase nada &
asaivertia fooniring ¢ 38 pode ver trads pels mulher que o wa




s
Como Somia ndo chega a0 Ximgu com idéas pré-concebidas sobre 0 que v
encontrar, els pode conbecer os indios 4 medida em que mterage MUt vaAmente
com cles. A visdo que & dangaring tem dos indios vail entlio sendo construida no
contato direto com estes, ¢ culmina com sua fugs do Posto Capitho Vasconoelos
kammmAmmedemmwm
A dos MOMentos €M que CONCENIIAMOS Nossa atenclo alé Agora, o que o
memdnmwwdevmwmmhumw:wmqwo
wmmemwmamwmm,m
cason & representaclo do indio nko pode ser atribuida & nenhum personagem ¢ sm
g0 nartsder em terceira poessoa. Significativamente, DEsSSS MOMCNIOS  VETIOS
wdmdummmwwmnamdawm
ainds assim. nesses trechos Antdmie Callado niio escaps 30 paradono & gue nos
referimos Do comege do nossa Texto, revelando-nos primordiaimente algo sobee a
visha que o proprio auter tem do indso como o “outro.”
()mﬂammmmdmuwmmdmdo?oﬂo(‘mﬂo
\'mmrhmmnﬁomumﬂo(mm:pmmﬁu&mm
'Amxl.'mndm&msabmtmdooﬂosem).mwmﬂocmmdtmpdu
hnmwmcmaukvoqwdxmcmcmxdndrmm Mesmo
mhcumu.chcma&mmmw*mqwm
ndo farer munto sentido 0 maior interesse dos indios de {Juarup ¢ mesmo pelon
peesentes trarsdos de fora Ammomxo&(hccmmwmhtdou
Canato “confisca”™ uma camisa de Nando, Auaco pede veatidos Ou camisam, Sariud
pnx\nhnhn&mlmcfmednagnﬂimoumdonmom
marcas de distingdo
ltmuﬁmmm('anMdert.M.
abee 3 sinda mais sua prépra guards para o lenor atento. Em um pemeiro
WuaMemmmRMM‘Mﬂmudo
mmmhcmmnmdmamﬂcnbuﬁa.c
Callado wgnificativamente opta parcialmente pelo ponte de vista de Nando
Quando Vilar avise & Canato gue val pescar wsando dmamite, Nando vé pela
mw:wm&mmmwo.an&cm
reluzindo no rosto meo lamburado de wrucum” (2251 Depois, quando Fortours
mmcwmumwmmm\’xhemm
lumlatthrxmnom!xkr1ohmch\mmclecm-cw

m&hawmmmwmaqumamchm.o
ahdoCmm%mmaamml | com uma cbjetividade,
um senso de chegar do outro lade™ (167).

4._————_[
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Em um tevceino momento, no final do capitulo “A macd.” Antdaio Callado nos
roserva & parte mais Devessante de Quarsp om termos de representacio do
mdigena uma knga seqiénca de quatro paginas sem pardgrafos. Callado miercala
feericamente portos de vistas de vANOs personagens © A smtaxe fica sola,
aproximando-se do flure de conscidncia. Participam desse coro de vores que se
alternam Omdvio, Vanda, Nando, SOnia, o nansder ¢ wma entidade coletiva (™
ponte™) dos indios. Senulancamente, © teche descreve o quanip, as reagies ac
suicidio de Getilhio Vargas ¢ & fugs de Anta ¢ SOmia No final dossa seqidnca
sarpge a dftima imagem & dio mais ben desenvolvido como personagem em
Quarsy: Anta. Um indio jovem, bonite ¢ vaidose, sermpre pintado ¢ enfeitado
“vomo se todo dia fosse de fexta™ (155); talentose e mteligente, embora preguigon
fescalido para esculpir o quarup principal por suss habilidades artesanais, eximio
tocador de flauta ¢ bom pescador, além de ter sido o oo que aprenders o
portugels um pouco melhor). Esse berde, misto de malandro ¢ Pen com s
“rabeca bonita por fora e esquistta por dentro™ conguista a cobigada Sone “com
sux teso e sua malandragem™ (259) ¢ seme pelos matos do Xingu com s
présmo

Podemos portanto identificar duas estratégias no tratamento do indio como
tema em (. Por um lade, Callade entica através de seus personagens, com
grande senso de observacio ¢ refinamento, virtas representacdes do indigens sa
cultura beastlewrs ¢ as ideclogias que as sustentam. Por outro, Callade procura foge
hmcnmﬁc@amommmuumm
sempee preso 3 uma visdo extema do indie para evitar projocdes mstificadorss
Exsas projecdes. que farem do indigena um fetiche do muagimario ocsdental, sk
CXPOSIES DO PIMeire caso, mas ainda persisten no segundo. Como pudemons ver
nos trés momentos que analanos, algumas projecdes que costumam acompanhae
8 mmagem do “selvagem™ no imagindnic ocidental voltam a sparecer. ainds que
muitas veres timsdanente

Nbemm&mMeandmmmqwolnnn
msere de falsificar ¢ mistificar a realidade Nio deveriamos esperar que qualquer
tipe de Ineratura, realista ou ndo, oferesa uma representaclo “fiel™ ou “correta” da
realxiade fomas esse tipo de pretensdio a0 pé da letra amda hoje ¢ no minimo
tomraproducente. A quextio da representaclo do indio na Neratura brasikems
obswmubpdewm&'mabammbm
lﬁmmﬂum)ﬁmmmmmm“mm
micio desie artigo: todo ator ¢ seu lexto apontam tambvm pars si MEsmOS 80
Fpoatar para o mendo extenior que buscam representar.

Ceramente Quarup representou tn passo importante no sentido de fugir #
Mh-mmndowdﬂm«wumeamw
visko critica dessa questlo. Ummlbbademqkm;m

o
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nndnummtuomxcmlmmcunphid&em Por exemplo, sincda hd
mgwa%a*qxumm'*mbmqm
vivern ainds molados © assim ignotar os problemas especificos das comunidades
mdigenas, por exemplo, dos estados sul, sudeste ¢ nordeste do Brasi] come tema
Alem disso, bl que se atentar para a diversidade entre os indios brasileiros hé
MUos grupos que 16m aspectos de suas culturas ¢ de sua histdna erm comurm. mas
wumhem@b&anu&fmlacﬁnuﬂmmn‘n.mﬁmdnmdqm
Mcw\umwlmmmwhwk
Quinbentos anos de literatura sobre © tema a vor dos proprios indios”™ na literatura
COntemporinea

19 Alguna coma pb tem wido foita newse soatido—podemos destacar Shemipober Miyss
Hasorsa don Amiipos. micwativa da Associacho dos Profesores Indipenas do Acre om farer
s edigho bitingOe com parte da Mstdris oral dos Kaxanawd, Mbitantos da frontews entre
Bras] e Peru
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